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ногами, рысакъ зачастилъ, сбиваясь дробитъ ногами. Пѣсен
ники частятъ, зачастили, торопятся. Дождь частитъ, часто,
густо идетъ. Дож дичастятъ, часто перепадаютъ. Чащ ёнье,
дѣйств. по гл. Ч ащ н и к ъ м. растенье Орегсиіагіа. Ч ащ евы я
заросли. Ч а с т и к ъ м. частый лѣсъ; ||частоколъ. И во р в у стоя
чій тынъ и частикъ, А к ты . Высѣчь по сохѣ (разсохѣ), дапо два
че[а)етика, стар. по двѣ жерди на частоколъ. ||Частый неводъ,
ч асти ковы й. Частиковая рыба, волж. касп. бѣлая, стар.
(а нынѣ черная?): бѣлорыбица, стерлядь, мелкій шипъ, судакъ,
сазанъ, лещъ, шемая, сомъ, щука, лосось, усачъ, линь, карась,
чехонь, тарань, сопа, бершъ, окунь, жерехъ, подлещикъ, вобла;
всякая, кромѣ красной и мелкой-, частиковый ловъ вовсе пре
кращается отъ іюня по сентябрь. Ч астя к ъ , неводъ частикъ.
Онъ таки ч а сти к о м ъ бываетъ, наѣзжаетъ, не/, частенько,
нерѣдко. Част^ха, частушка, частая, плотная ткань; ||чаща,
частикъ въ лѣсу. || Частуха ж. расти, водяной шильникъ, А іізта
ріапіп&о. |1Бывать гдѣ либо част ухой, зачастую,вчастую,часто.
Ч астѣ ть, пртвпл. рѣдѣть. Лѣсъ частѣетъ, густѣетъ, зара
стаетъ. Случаи эти частѣютъ,тът учащаться. Ч астѣ нье,
состоянье по гл. Ч а сти к о м ъ бываемъ, чистяками ходимъ,
ч а сту х о й тамъ бывали, часто, вчастую, зачастую, почасту.
Ч астоговорка не?., пск. чистоговорка, скороговорка. Часы
бьютъ ч а сто б о е м ъ , торопливо.— колъ м. заборъ, тынъ изъ
кольевъ, изъ частоколинъ , жердинъ стойкомъ; палисадъ.


	Городить частоколъ, чепуху, несобразности. Плести лапти


въ частоковы рку, особый родъ плетенья.— петёлочны я
застежки на — п угов и чн ом ъ сарафанѣ. — плетъ пск.
плетень. — тина, хворостина. — ступ е н ч а та я лѣстница.
— с т у п ч а т а я походка. — плетка, косоплетка; ||«с/с.краснобайка, раскащица.

Часть ж. доля цѣлаго, дробь, не все или не цѣлое, отдѣлъ, отрѣзъ;
пай, доля соби въ чемъ. Часть, одна часть имѣнья продана и
прожита. Часть семьи дома , часть въ отлучкѣ . Словарь мой
въ четырехъ частяхъ, отдѣлахъ, томахъ, и всю третью часть
занимаетъ одна лишь буква. Дѣли на три части, равныя или
равныя. Часть города, конецъ, отдѣлъ, участокъ, дѣлимый на
кварталы,почему въ Мск. часть, съѣзжая. Часть трудовъ этихъ
лежитъ на мнѣ. Части тѣла, составъ его. Онъ по этой части
свѣдущъ, по этой наукѣ, знанію, искуству. Химія есть часть
естествознанія. Части речи, грамт. разряды словъ языка. П р и 
мите меня въ часть, въ долю, въ пай по оборотамъ. Шасть,
на чужую часть Удѣли мнѣ частицу, частичку, юж. часточку, частку. ||Участь, доля, жребій, удѣлъ, достоянье жизни,
счастье, судьба, рокъ, предназначенье. Часть моя еси, Господи]
П сл. Марія же благую часть избра, Лук. Своей части не м и
нуешь. Злая напасть— и то часть. Часъ придетъ, и часть
(долю, счастье) принесетъ. Сидень сидитъ, а часть его растетъ.
Ч а стн ы й , къ части отнсщс. Частный случай, пртвпл. общій,
всегдашній-, исключенье. — дѣло, пртвп. общественое, государственое лично чье либо. Частая служба, пртвп. казенная.—
человѣкъ, неслужащій. — число, арие. показывающее, сколько
разъ дѣлитель содержится въ дѣлимомъ. — приставъ, чинъ по
лиціи, коему довѣрена часть города. Мнѣ и частный ни почемъ,
былъ бы будочникъ знакомъ 1 — врачъ, что при городской части.
Узнать о чемъ частно, негласно, подъ рукой. Ч а с т н о с т ь ж.
состоянье либо качество частнаго. Ч асть ю нар. отчасти. Онъ
частью правъ, а частью и неправъ.
Частѣть, см. частый.

Часъ м. время, временй, годила, пора; ||досугъ, свобода отъ дѣлъ;
||пора, срокъ, удобное къ чему время. Лихой часъ насталъ. Я
■ у» '

тѣмъ часомъ схож у въ лавки. Много часу у Бога впереди, вре
мени. Будетъ часъ, да не будетъ пасъ. Въ добрый часъ, въ бла
говѣщенскій) пожеланье. Часу нѣтъ, юж. досугу. Всему свой
часъ, пора, срокъ. Не въ часъ пришелъ. || Часъ, мѣра времени,
60 минутъ, по 24 часа на сутки. Который часъ? «Пять било,
шестою-). Часъ обѣда, пора. Роковой, послѣдній, смертный
часъ. Твой часъ пришелъ, смертный, или роковой. Въ добрый
часъ і желаю счастья на что. Сейчасъ, тотчасъ, теперь, не медля,
часомъ нві. п р м . Часомъ сходи по-воду  Онъ часомъ былъ тутъ.
Такіе люди и сейчасъ есть, м с к . налицо, найдутся. Подчасъ,
иногда. П ри часѣ, въ иную пору, время. На часъ, на часикъ, на
часокъ, на короткое время. Онъ на-часу будетъ. Она ходить
на-часу, должна родить. Стоять на-чассш, на притинѣ, быть
часовымъ. Яі'демъ съ часу на часъ. Отчасу не легче! До часу ,
до сроку. За часомъ дѣло, за досугомъ. Съ часъ, около; битый
часъ,слишкомъ. Часомъ очкомъ,арсс.живо, скоро, мигомъ. Часъотъ пришелъ, приду, влід. сейчасъ. Не пд-часу бесѣда,ж кстати.
Часокъ другой куда ни шелъ, нѣтъ спѣху. Учитель ходитъ по
часамъ, плата за часъ. Извощикъ взятъ по часамъ, па часы.
Адмиральскій часъ (Петръ 1), полдень, пора пить водку. Который
часъ? аЯчный (овсяный) квасъ». Котора минута? «Иковшикъ
тута». Котора четверть ? «Изволь хоть и черпать». Кото
рый часъ? «Первый послѣ давишиягоъ. Ранній часъ на работу.
Былъ бы дружокъ, найдется (найдемъ ) и часокъ. Часъ придетъ,
и пору приведетъ. Кто по годамъ, а мы по часамъ. Не по
днямъ, по часамъ. Неровенъ часъ — всяко бываетъ. Часомъ
пашня не опоздала. Часомъ не нажиться. Часомъ моря не пе
реѣдешь. Часомъ опоздало, годомъ не поверстаешь. Па часъ
ума не стало, а на-вѣкъ дуракомъ прослылъ ] Калифъ на часъ.
Веспою сутки мочитъ, а часъ сушитъ. Не всякъ злодѣй, кто
часомъ лихъ. Рускій часъ — все сейчасъ. Рускій часъ дологъ.
Въ Рускій часъ мною воды утечетъ (сейчасъ). Рускій часъ —
со днемъ тридцать [а нѣмецкому и конца пѣтъ). Подожди съ
московскій часъ. До часу {до поры) и кувшинъ по-воду ходитъ.
Часъ его ударилъ {приспѣлъ). Который часъ ударитъ, тотъ и
сосчитаемъ. Хорошъ былъ человѣкъ, да послѣ смерти часу не
жилъ. Подъ злой часъ, подъ недобрый. Переспѣй благой часъ
(говор. торопливому). Въ добрый часъ молвить, въ худой помол
чать. Во святой часъ, да въ архангельскій ! Не въ добрый часъ1
Взялъ на часъ, да и въ добрый часъ I Первый часъ, а матушка
съ милостынкой не бывала ! насмѣш ка надъ щеголемъ, который
часто вынимаетъ часы . Ч а с ы м. ми. снарядъ, покрывающій дѣ
лянки сутокъ: часы, минуты, иногда и секунды. Часы стѣнные,

башенные, столовые, карманные-, астрономическіе или морскіе,
хронометръ; солнечные, песочные ипр. Солнечные часы показы

ваютъ истипое время, а прочіе, среднее. Мои часы уходятъ, а
ваши отстали. Часы на стѣнѣ, а время на спинѣ. Стучитъ,
гремитъ, вертится, ничего не боится, считаетъ нашъ вѣкъ,
а самъ не человѣкъ? часы. Двое стоятъ, двое ходятъ, двое про
межъ нихъ часы стерегутъ (небо и земля, солнце и луна, ден& й
н о ч ь ). || Часы, срокъ, какой солдатъ бесмѣнно выстаиваетъ на
караулѣ подъ ружьемъ Стоять на часахъ. Смѣниться съ ча
совъ. Вызывай па часы ! |) Цри . первый, третій, шестой и девятый
часы, отъ восхода солнца, въ кои древніе христіане сходились на
молитву; церковь соединила псалмы, стихи и молитвы перваго
часа съ утренею, третьяго и шестаго съ литургіею, девятаго съ
вечернею. Служить часы. Часы великопостные, чтеніе уста
новленіяхъ псалмовъ, стиховъ а молитвъ. Часы царскіе слу
жатся въ навечеріе Рождества и Богоявленья, послѣ утрени, и въ
велк. пятокъ. Ч а с о в о й , къ часу, часамъ отнсщс. Часовое дѣло,
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